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Het leven der kerk wórdt werkelijk in sommige streken 
gedrukt door de wanhopigheid van de vergeten hoer. 
Do ki-acht tct eigen liefdeleven heeft vóór dien ge-
i'uimen tijd soms ontbroken; het oordeel der vergeten-
heid is dan ook vaak een bezoeking van God 
over de ledigheid en de onvruchtbaarheid der rustige 
jaren. En- dan loopt die kerk weer gevaar, straks 
reel a m e te maken voor haar zaak, terwijl ze vergeet, 
dat haar eenige wapen is: het pleit voor Gods sou-
vereiniteit: zwijg voor Hem, gij gansche aarde. 
Een koi'k, die haar reclame-hoekje afhuurt op de reclame
zuil, waarop iedereen adverteert, heeft haar boodschap 
verkracht, vóór zij ging spreken; zij heeft Gods Sou-
vereine Evangelie naast de koopwaar der wereld ge
legd, waarvan de waarde nog zal moeten b 1 ij k o n. 
Ze heeft het wantrouwen in haar woord gesanctioneerd. 

Wij zeggen die dingen niet, om de aandadit af 
• te leiden van die andere zijde, die ook aan dit „vraag

stuk" ongetwijfeld is. De kerk moet op gepaste wijze 
aandacht trekken. 'iVIaar, als het goed is, gaat dat 
vanzelf. Als zij haar tijd verstaat, en voor dien tijd 
profeteert, (Jan wordt ze wel zóó groote ergernis, dat 
ze moet komen voor het wereldfront. 

Maar haar siere de rust van de bruid, die schoon 
is door haar wezen en door haar inwendig leven. 
Haar eere de macht van den profeet. Jesaja teekent 
Hem, die „niet roept en niet zijn stem op de straat 
doet hooren". Christus maakt geen reclame. Zie toe, 
zoo vermaant hij, dat gij het niemand zegt. T'och heeft 
zijn hoogepriesterlijk gebed gevraagd voor zijn discipelen 
een zóó wereldovertuigende kracht en een zóó baan
brekende werking, dat de wereld moge bekennen, dat 
de Vader den Zoon in de wereld zond. 

En zoo zal de kerk werk genoeg hebben, • dat de 
aandacht trekt, als zij maar doet, en maar profe
teert. Het volk zag het wel: Jezus leerde, als macht-
hebbende, als een die bevoegd was, en niet als schrift
geleerden en farizeeën. De laatsten hadden hun be
voegdheid uitgekraamd, en hun leer bewezen met dui
zend argumenten en moer. Jezus zag de menschen in 
de oogen en profeteerde meer dan hij dispu
teerde; en het volk begreep. 

Tegenover de reclame van Rome (ook dikwijls een 
verkapte uiting van pessimisme) en tegenover de poging 
van vele anderen, soms daartegenover, om de aandacht 
te trekken en tegenover Rome's reclamehoekje een ander 
hoekje af te koopen,. stelle het ware geloof die kracht, 
en dat geloof in de doorbrekende kracht van Gods 
werk op aarde, waardoor er plaats komt voor het 
woord: indien dezen zwijgen, ik zeg u, de steenen 
zullen haast spreken. 

Want de openbaring is het groote raadsel, maar 
ook de_groote evidentie. Zij heeft haar bewijs in zichzelf. 
Maar alle hoereliederen van Tyrus laten God en men
schen. zien, dat Tyrus niet meer gelooft aan de schoon
heid van. het eigen leven, dat zich aan anderen op
dringen wil. 1 

Als er staat: koop de waarheid en verkoop ze 
niet, dan is daarmee haar universeele waarde ge
geven. Maar als erbij staat, dat ik zelf gekocht 
bon door Christus' bloed, en dat de 144000 trium-
feerders Gods gekocht zijn van do aarde, dan laat ik 
de groote lijn van den voortgang van Gods Rijk hem 
over, al doe ik mijn plicht, als ik Hem volgen wil. 
En als ik daarna Ipes, dat, wat ik nog kocht, gekocht 
is zonder p r ij s en zonder geld, dan versta 
ik voor altijd, dat hetgeen tot mij kwam buiten de 
markt der wereld om, ook niet als een artikel van die 
wereldmarkt mag aangeprezen worden. Het is van 
boven, wat God spreekt. 

> K. S. 

KERKELIJK LEYEH. 

Versleten vormen van ongeloof. 

Van het beruchte, bij zijn eerste verschijnen zoo
veel geruchtmaikende boek van Strauss Leb en 
Jesu, is voor eenige weken weder een nieuwe 
druk verschenen. 

Toen het in 1835 het licht z£ig, werd al spoedig 
aan een Nederlandsche vertaling gedacht, docii er 
openbaarde zich onder de boekhandelaars een 
„schier eenstemmige zucht; om de onderneming 
zooveel mogelijk tegen te werken". Men aarzelde 
een werk, dat een zoo feilen aanval op; het Chrisr 
tendom deed, aan het Nederlandsche volk ,in han
den te geven. 

J. H. Bolt van Groningen ondernam echter in 
1841 de uitgave van een Nederlandsche vertaling; 
maar zij vond weinig bdjVal, en de naam van den 
uitgever werd „met' een zwarte kool in de openbare 
meening gebrandmerkt" i). 

Ongeveer dertig jaar later, in 1863, gaf Emest 
Renan zijn Vie de Jèsus. Terwijl het boek van 
StransiS eerst na vier jaren een derden druk her
leefde, kwam van ^Renan's geschrift binnen enkele 
weken de vierde oplaag. 

Was in ons land bij zeer velen ook tegen dit 
eveneens berucht en geruchtmakend geschrift de 
stemming aanvankelijk ongunstig, spoedig ver
scheen het ïn een tweetal Nederduitsche vertia,-
lingen. 

Op hoogen toon werd er de loftrompet over 
gestoken. Met verlangen zagen velen, die niet bij 
machte waren het in het oorspro^hkelijke te lezen, 
er naar uit. Het werd met warme vreugde begroet, 
geprezen als het licht eeiier nieuwe zon. 

1) J. J. Oosterzee, Historie of roman? bladz. 4. 

In weinig tijds heeft de moderne richting zich 
ba aalgebroken, al sneller vorderingen makende. 

En velen durfden deze doorbreking van het nieu
we licht vergelijken met den grootschen 'tijd der 
Reformatie. Maar welk een tegenstelling tusschen 
de helden des ^eloofs uit de zestiende eeuw, die 
met het zwaard des Geestes, in de kracht Gods 
opkwamen voor God es eere; en de mannen des 
moderne wetenschap, die met ruwe sloopershan-
den alwat heilig is aantastten, en daarbij' het Aller
heiligste .allerminst ontzagen! 

Was het boek van Strauss niet „een voort
brengsel van. Duitsche excentriciteit en paradoxen-
jagt"? En het Vie de Jèsus van Renan „een ge
lijksoortig product van Fransche phantastery en 
hypothesen-manie"? Renan's Vie de Jèsus toch is 
een boek, geschreven bijna in den trant van een 
Plarijschen roman, waarin met de heiligste en ge
wichtigste vraagstukken letterlijk gespeeld wordt pis 
de jongelieden doen met de ballen' op het tennis
veld. 

Opmerkelijk is, dat, als Renan gevoelt, door zijn 
boek velen van aangename illusion beroofd te 
hebben, hij betuigt, hoe het hem het meest smart, 
dat hij door zijn geschrift aan zijn moeder leed 
heeft berokkend. M,aar overigens bekoinmert hij er 
zich weinig om, koude te hebben gebracht over 
vele harten. Een goed humeur zal die rillingen 
gemakkelijk te boven komen! En in elk geval, zoo 
zegt hij, zal zijn ^boek niet verhinderen, dat de klok
ken van de Notre Dame blijven luiden. Een getuige
nis van de meest verregaande lichtzinnigheid, doch 
ook van volstrekte machteloosheid. Hij kan het 
geluid der groote, ver boven zijn bereik hangende, 
klokken niet doen verstommen. 

Strauss en Renan, twee vertegenwoordigers der 
moderne wetenschap. Hun pen is als een scherp 
lancet geweest, dat bij velen een vernielende en 
doodelijke werking heeft geoefend. De goddelijke 
realiteiten tot mythen verlaagd; product van men-
schelijke fantasie geacht, wat vrucht is van godde
lijke openbaring. Het Christendom geheel een za,a!k 
van'louter natuurlijken en menschelijfeen oorsprong. 

Renan, die zijn boek heeft opgedragen aan de 
schim van zijn zuster, maakt van den Christus 
Gods niets dan een schim zijner verbeelding. 

De Christusfiguur zou een schepping der ge
meente zijn; en allerlei factoren zijn door Strauss 
en Renan te hulp geroepen, om het ontstaan daar-
va"n begrijpelijk te maken. 

Hoe machtig is hiertegen het verweer van Da 
Costa, als hij wijst op „de Zon, zooals zij a.an den 
hemel schijnt en warmte, dagen en saisoenen, vruciht-
baarheid en heerlijkheid, leven en, beweging, en 
een middelpunt aan geheel onze planetenwereld 
geeft! En nu hebben wij alleen maar te vragen 
of die Zon zich verklaren laat als een papieren 
knipsel van argeloos spelende kinderen, of wel — 
als een vonk uit den dagelijkschen vuurhaard, maar 
aangeblazen door menschelijke adems tot een vlam
mend hemellichaam, dat hemel en aarde beheerscht 
en bezielt" 2). 

Als wij op den afstand van eenige jaren terug
zien naar die geruchtmakende boeken, dan sta,an 
ze voor onzen geest met al hun scherpizinnigheid 
en litterarische schittering als versleten vormen van 
ongeloof. Strauss' argumenten zijn spoedig onhoud
baar gebleken, en Renan's boek vertoont zulk een 
vreemdsoortige elasticiteit, dait het zich naar eiken 
vorm van deiïken, hoe oppervlakkig en grillig ook, 
plooit. _De historie heeft duidelijk doen uitkomen, 
hoe allerlei onwaardige en onwijze bedenkselen, 
uitvluchten, bochten en kromten het materia.aJ vor
men, dat door deze ma,nnen der moderne weten
schap- is gebruikt. 

Bij het vijf-en-twintig-jarig jubileum van zijn boek 
verkla,art Strauss: „Ik betuig, dat, als het boek 
thans weinig meer gelezen wordt, dit hierdoor komt, 
dat het door de „Zeitbildung" opgezogen en in 
alle aderen der tegenwoordige wetenschap inge
drongen is. En dat in heel die vijf-en-twintig jaren 
over de dingen, waarvan het handelt, niets van 
beteekenis is geschreven, \yaarin zijn invloed niet 
te erkennen is". 

De man, die zich er op beroemde de gansclie 
Evangelische geschiedenis onder het mythische ge-
zichtspmit te hebben gesteld, heeft blijkbaar zich 
ook maar een verzinsel gemaakt ten aanzien van 
de beteekenis van zijn Leb en Jesu. Ptof. Tho-
luck slaat echter deze illusie stuk, als hij erkent, 
dat het boek van Strauss zeker het zijne heeft 
bijgedragen tot verbreiding van de negatie, ofschoon 
hierin als véél invloedrijker factor het toenemende 
materialisme zich deed gelden. En wat het spe
culatieve deel aangaat, schrijft Tholuck in 1862, 
't is bij ons in Duitschland spoorloos ondergegaan. 
Alleen in de samenkomsten der vrije gemeenten 
klinkt het nog'wat na 3). 

Hoeveel geruchtmakend oofe, 't is een ras, voor
bijgaand verschijnsel geweest. Een wolkje, dat wel
dra ,is voorbijgedreven. Maar het heeft opi z ij n 
manier mede moeten bewijzen, dat het gebouw 
der Goddelijke Waarheden onomstootelijk vaststaat. 
De onwankelbare Rots van Gods Woord wijkt niet 
voor het schuim van menschelijke verdichtselen, 
Al heeft dat boek duizenden diep gekrenkt in wat 

2) Da Costa, Voorlezingen N. T.'l. piag. 116. ' 
3) Herzog Real-Encyciopapdie. Art. Strauss. 
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hun boven alles dierbaar was, af heeft het velen 
tot twijfel en ongeloof verleid; ongetwijfeld hebben 
zij, die den Naam des Heeren belijden, overvloe
dige redenen om ook voor aanvallen als deze te 
danken. 

Prof. Ter Haar deelt mede, dat van Renan's 
Vie de Jèsus zeventig-duizend exemplaren heinde 
en ver zïijn verspreid; ma^af vermeldt tevens, dat 
de feiten aantoonen, hoe het velen, die nog nooit 
een dog in het Evangelie hadden geslagen, 'en 
niet eens den lust daartoe bij' zich voelden opr 
komen, begeerig deed grijpen naaj: wat tot nu toe 
voor hen 'n gesloten en verzegeld boek was geweest. 
Sedert de verschijning van Renan's boefe, was ïn 
Plarijs het debiet van exemplaren des Nieuwen 
Testaments aanzienlijk vermeerderd*). 

Versleten vormen van ongeloof, zeiden wij: Een 
kleed noemen wij versleten, als het afgedragen is. 
Van een mensch wordt gezegd, da,t hij versleten 
is, als hij is verzwakt en uitgeput. Maai- ,zulk 
een versleten kleed heeft toch goede diensten ge
daan. 

En zoo hebben ook de aajivallen van het on
geloof telkens weer de zaak des Heeren gesterkt 
en bevestigd. Het willen uitwisschen van alle gren
zen, heeft er toe geleid, de grenzen zoo- scherpj 
en zoo duidelijk mogelijk te trekken. Tegenover 
het „alles mythe en sage", is de heilige werfcelijfc-
heid en goddelijke realiteit van het Evangelie krach
tig gemainteneerd. 

Terwijl allerlei geheel uiteenloopfende opvattingen 
van Jezus' persoon werden yooi'gedragen, is tegen
over de bonte reeks van „P,rofessoren-christusse'n", 
gelijk Kalthoff ze spottend noemt, de Christus der 
Schriften met heilige bezieling verkondigd. 

Terwijl de tegenstanders zich in allerlei hypo
thesen verliepen, en door hun altijd wisselönda 
meeningen zich al meer in raadselen wikkelden, 
werd het geloof der gemeente bekrachtigd, om 
steeds vaster gangen te maken in de gebaande) 
wegen van 's Heeren Woord. 

De aanvallen der vijanden hebben haar steeds 
vaster geankerd in de overtuiging, dat er geen 
tegenstelling is tusschen den historischen Chris
tus en den Christus der Schrift, den .Christus 
der gemeente, den Christus onzer belijdenis. 
De kerk des Heeren werd er door gedrongen, om 
aan het Woord Gods des te vaster zich te klemmen, 
en gepriklceld om de volheid van waarheid (en 
leven, welke in den naam van Christus besloten 
ligt, al nadrukkelijker te prediken. 

En zoo is in Strauss en 'Renan de geschiedenis 
van Bileam herhaald, die kwam om te vloeken, 
maar onwillens Israël zegenen moest. 

Ondanks al de aanvallen der vijanden staat het 
Godsgebouw onwankelbaar vast op het fundament 
der apostelen en profeten, waarvan Christus is 
de uiterste hoeksteen. 

Hoe felle bestrijding er ook in de toekomst nog 
moge uitbreken, wij kunnen er ten volle van ver
zekerd zijn, 'dat niets het apostolisch woord ooit 
kan te niet doen: „Niemand kan een ander fun
dament leggen, dan hetgeen gelegd is, hetwelk is 
Jezus Christus". 1 Corinthe 3:11. 

W. J. P. T. 

*) Ter Haar, Wie was Jezus? pag. 291. 
*** HonDaarsche Studenten. 
Over de te Kampen en te Amsterdam studee{-

rende Hongaarsche theologische studenten, schreef 
„De Refoimatie" reeds eerder. 

Naar we thans vernemen, loop,en de zaken goed. 
Deputaten der Generale Synode, benoemd om deze 
belangen te verzorgen, konden, -daartoe in staat . 
gesteld door Kerken en particulieren, op dezen 
cursus een derden alumnus aannemen. Toch is 
er, gelooven we, ook iets, dat anders moest gaan. 

Telkens lezen we in de bladen, dat Kerken of 
Classes inzamelingen houden of zullen honden, 
ten bate der Hongaarsche Studenten. 

Opi zichzelf al weer verblijdend! 
Maar naar het verluidt, wordt van deze inzame

lingen geen kennis gegeven aan Depntaten der 
Generale Synode. 

Dit lijkt ons te betreuren. 
Bij die Deputaten immers zijn de aanvragen uit 

Hongarije ingekomen en denkelijk 'zijn deze broe
ders goed opi de hoogte, zoodat zij het best be-
oordeelen kunnen, wie aan de beurt is om na.ax 
Holland te komen. 

Laten -daarom -de Kerken en Classes, die iets voor 
de Hongaarsche studenten doen, zich met Dep-u-
taten in verbinding stellen en aan hen de gelden 
overmaken. Of — als men dat niet wil — een 
alumnus van Deputaten overnemen, opdat dan weer 
aan een nieuwe aanvrage kan worden vol-daan. 

F. W. G. 
*** Dr Palache. 
Over de benoeming .van Dr Plalaphe, oordeelt, 

voorzoover we zagen, onze -Gerefo-rmeerde pers 
eenstemmig. 

Men ziet, dat we hier staa.n voor de gevolgen
van een verkeerd systeem, dat de benoeming van 
de hoogleeraren aan -de opienbare Universiteiten, 
de theologische professoren niet uitgezonderd, in 
handen van de o-verheid ligt. Waartoe -dit leiden 
moet, is weer eens duidelijk gebleken. 

Ook het vraagstuk van de afschaffing der theo
logische faculteiten kwam. in het geding. Men heeft 
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te Amsterdam, aleer men tot ds benoeming vaai 
Dr Pala.clie overging, den Minister gepiolst, of van 
hem soms een wetsvoorstel ware te wachten, dat 
Amsterdam onthief van de verplichting om een 
godgeleerde-faculteit te hebben. 

Voor afschaffing van de theologische faculteiten 
zijn ook zij. 

We zijn echter niet voor afschaffing zonder meer. 
We- bedanken er voor ons door de ongeloovigen 
te laten gebruiken om ide theologie van de openbare 
Universiteiten te verbannen. Men zal er ons lieusch 
niet dankbaar voor zijn b.v. in den vorm van 
subsidieverleening aan bijzondere hoogescholen. ' 

We zijn alleen voor afschaffing, als die afschaf
fing het begin is van de afschaffing van alle 
faculteiten, d.w.z. als de Regeering zich gaat be
wegen in de richting het Hooger Onderwijs .aan 
het particulier initiatief over te dragen. 

Men meene toch niet, dat het kwaad alleen in 
de theologische faculteit zit.' Het zit overal. Al
leen in de theologische faculteit wordt het — en 
dat is een voordeel — no-g het gemakkelijkst ont
dekt. F. W. G. 

*** De CMstelüke Pers. 
Onze Christelijke Dagbladen genieten nog lang 

niet den steun en de waardeering, waarop ze recht 
hebben. 

Het zijn waarlijk niet alleen de meer eenvoudige 
gezinnen, wa,airin alleen de neutrale of kwasi-neu-
trale krant komt. 

Integendeel, indien men het eens percentsge-
wijze ging uitdrukken, zijn het misschien juist 
vooral de meer-ontwikkelden, die onze eigen bla
den niet lezen. 

Ge kent de redeneering. Een groote courant — 
„Handelsblad" of „Rotterdammer" — kan ik niet 
missen. En er nog „De Standaard" bij te nemen, 
ik zou het wel willen, maar het wordt me te duur. 

En het gevolg? Dat men niet .alleen de prin-
cipiëele voorlichting, die van onze zijde gegeven 
wordt, niet onder oogen krijgt, maar, om slechts 
iets te noemen, Kamerverslagen ontvangt van de 
hand van menschen, die altijd een Christelijk Ka
binet bestrijden, wat het ook doet. 

Laten we eens aannemen, dat men werkelijk 
de groote courant niet missen kan en dat men 
er geen twee kan betalen. 

Kan men dan niet twee bladen samen lezen? 
Men behoeft er zich heusch niet voor te schamen. 
Allerminst in dezen tijd. 

F. W. G. 

POPULAIR-WETENSCHAPPELIJKE SCHETSEN. 

Rondom fle BUhelsche treurspelen van Raclne. 
Y. 

Inhoud van de vorige artikelen: Kort over
zicht van Racine's levensloop. Het mislukken 
van P h è d r e brengt een omkeer in zijn leven, 
doet hem het terrein van de tooneelkunst ver
laten en brengt hem weer terug tot de gees
telijke gemeenschap met Port-Royal. 

ïwaaU jaren daarna verzoekt Mme de Main-
tenon hem, een tooneelstuk te schrijven voor 
die leerlingen van het instituut Saint-Cyr, Uit
wijding over Mme de Maintenon en haar ver
houding tot Lodewijk XIV. 

Mme de Maintenon sticht de school van 
Saint-Cyr voor meisjes van den armen adel 
en wijdt zich geheel daaraan. Op haar verzoek 
schrijft Racine voor de scholieren Esther. 
De voorstellingen zijn een groot succes. 

Tusschen den Ahasverus van den Bijbel 
en dien van Racine is een groot onderscheid 
dat eensdeels voortkomt uit het feit, dat de 
„klassieke" kunst zich niet inlaat met de 
locale kleur. 

Dé kooren van Esther vormen een lyrisch 
element in het treurspel. Sohaarsohte van ly
rische poëzie in de XVIIe eeuw. Oorzaak: de 
grootheid van een tijdperk is de objektiviteit. 
De opvoeringen van Esther brengan zooveel 
wereldsche dingen in de school van Saint-
Cyr, dat de stichteres besluit, voortaan derge
lijke voorstellingen in allen eenvoud te doen 
plaats vinden. 

Racine maakt van A t h a 1 i a de hoofdfiguur 
van zijn tweede tragedie. Haar moordlust geeft 
liij een hetrekkelijk „nobele" motiveering, die 
van weerwraak en haat. De antagonist is dit 
stuk is Jojada, de tritagonist Abner. Analyse 
van het stuk. 

In het derde bed r ij f gaat de actie van de 
pTotagonist evenwijdig met die van den antagonist 
voort. De spanning neemt toe. Mathan komt uit 
naiam van zijn gebiedster het kind als gi|zelaa.r 
opeischen. De hoogepriester jaagt hem weg. Josa-
beth weeklaagt over de gevaren, die haar pleeg
kind bedreigen, maar Jojada vindt er juist een 
reden in, om zijn voornemen te verhaasten en den 
jongen prins juist nu tot koning te laten uitroe
pen in den tempel. 

Het vierde bedrijf houdt denzelfden even-
wijdigen gang, maar de lactie verbreedt zich, terwijl 
de spanning toeneemt. Athalia doet het beleg slaan 
om den tempel, sluit Abner, den eenigen vriend, 
dien Jojada in haar gevolg had, in de boeien, 
omdat ze hem begint te wantrouwen. Aan den 
anderen kant gaat Jojada voort met zijn plan ten 
uitvoer te brengen en vertoont den jongen Iconing 
aan de priesters en levieten. 

Het La ;ai t s t e b e d r ij f 'is fel bewogen: Het 
begint met de onverwachte verschijning van 
Abner, die door Athalia uit zijn boeien is bevrijd. 

DOOR AMERIKA. 

IV. 
Op de Berengaria. 

Eigenlijk behoort het volgeirde nog thuis in mijn 
vorigen brief. 

Want in mijn schrijveir beta ik nog steeds op 
den overtocht. 

Toch heb ik er voor het gemak maar een nieuw 
opschrift boven .geplaatst. 

Ik had passage genomen op de „Berengaria", 
het grootste schip van de Cunard-Line. Als ik mij 
niet vergis, zal de in aanbouw zijnde „Statendaan." 
van de Holland-Amerika-Lijn 40.000 ton meten. De 
„Berengaria" heeft er 52.000. Wie in een onzer 
havens de schepen van 30.000 ton heeft gezien en 
zich verwonderd hééft over de inrichtiiig er van, 
kan er zich eenigszins een voorstelling van vormen 
hoe de „Berengaria" er uitziet en wat zij alzoo 
in zich bergt. Ze gelijkt naar het aaartai passagiers, 
dat zij vervoert, een drijvend dorp, maar aiaar 
den aard van haar tijdelijke bewoners en de weelde, 
die zij hun biedt, een moderne stad. Zij mag een 
wonder van scheepbouwkunst heeten. Doch de 
eer daarvaai komt niet toe aan de Engelschen, ook 
aiiet aan de Amerikaaien, maar aan de Duitschers. 
De „Berengaria" 'toch is de omgedoopte „Vater-
laaid". 

Een machtigen indruk maakte zij toen .zij daa,r 
op de reede van Cherbourg lag. Zij was van Sout
hampton overgestoken, maar vaa,rt de haveai vaai 
Cherbourg niet binnen. Een tearder brengt de pia.s-
sagiers, die uit de richting van Pjarijs koaneai, na,a.r 
de „Berengaria". 

En als men daai vaai het kleine schip af deaa 
zeekolos nadert, hoort men links en rechts uit
roepen van verbaziaag. Eindelijk klemt ons scheepje 
zich met touwen wxn den reus vast. We zieaa "tegeaa 
den scheepswand vaaa de „Berengaria" op als tegen 
een rots van metaal. Daar gaat het lichaa'm van 
den kolos opeaa. Door een paar luiken (op zichzelf 
respektabele staleaa kluisdeaaren) glippeai passagiers 
eaa porteurs met de bagage naar binneaa. De kolos 
eet ze qp-, maar verroert geen vin. De meaischjes 
werken en zwoegen, tegen de metalen ribben van 
het zeemonster naar omhoog. Sommigen wachten 
benedeaa tot een slokbeweging van de lift hen naar 
boven zuigt. Ieder zoekt zijn plaats, de eeai in het 
warme ingewand, de a,nder op het witte bovenlijf 
van het moaaster. Dan gilt het zijn ongeduld uit. 

teaa einde te kunaaen dieueaa als parlemeaatair tus-
scheaa haar eaa deaa hoogepriester. In naaaia van de 
koiaingiaa komt hij met een vredesvoorstel. Ziehier 
op welke voorwaarden de vrede kan wordeaa ver-
kregeaa: de koningiaa eischt deaa knaa,p op en anaakt 
tevens aanspraak op een schat, die volgens ge
ruchten in den tempel verborgen moet zijn. Jojada 
antwoordt, dat de knaap eaa de schat beideaa ter 
beschikkiaag van de koaaingin zijn, maar dat deze 
in eigen persoon, en vergezeld van slechts enkelen 
ze moet koaaaeai haleaa. De hoogepriester specaaleert 
op' de dubbele beteeketiis die t r é s o r, schat, kan 
hebben. Het kind, de spruit Davids, is imiaaers eeaa 
kostbaar kleinood tevens. Abner, die tot het laatste 
toe onwetende blijft omtrent de identiteit van het 
priesterknaapje, brengt, goedgeloovig deze bood
schap woordelijk aan zijn meesteres over en zoo 
ziet men deze in den tempel verschijnen. Oógen-
blikkelijk merkt zij, dat ze bedrogen is. Zij wil 
terug om haar Tyriërs te roepen, maar vindt den 
toegang tot de tempelpoort versperd. Wèl gaat de 
schaar priesters en levieten uiteen, maar om een 
leviet door te laten, die met liaider stemme ver
kondigt, dat de vreemde hordeaa, met paiaischeaa 
schrik bevaaageia, v;aia voor den tempel zijaa weg
gevlucht. Athalia, ziende dat voor haar alle hoop 
op behoud is vervlogeaa, erkeaat, dat ze overwoaa-
aaen is. Met een variaaat op de bekeaade woordeai, 
die zoo aaaenigmaal Jialianus den Afvallige iia deaa 
moaad zijaa gegeven, doet Racine haar zeggeaa: 

Dieu des Juifs, tu l'emportes;.. 
Maax, iaa stede va.n zich 'te pnderwerpeaa, trot

seert zij den toorn Gods en, in den persooaa van 
den joaageaa koniaag, dien haar oogeaa aanschouweai, 
vervloekt zij al degeneaa, die iets vaai doen hebbeaa-
met den God der Joden. 

Meaa zal bij het le'zeaa van dit schema weinig ver-
moedeaa den fleren gang vaaa het staak. Vata het 
begiai tot het einde houdt het de aandacht gevangeaa 
en aaergens verlaat ons de gedachte aan de gees
telijke kena van de actie, de Godsgedachte zich 
opeiabarend in de lotgevallen v;an Israël eaa daar
mede in die van het gansche menschdom. 

Menigeen heeft wellicht bij de leziaag van het 
schema de zwakke plek van het treurspel aange
voeld. Het is de dubbelzimaigheid, — een aaader 
woord is er moeilijk voor te vinden — waarmede 
de hoogepriester Athalia in den tempel lokt. 

Naa de dichter de figuur der koniaagin zoo aaiet 
sympa,thiek, dan toch achtenswaardig heeft voor
gesteld, is een dergelijk middel tegenover haar niet 
geoorloofd, en eveaamin is het te aechtvaardigen, 
dat eeaa man als Jojada, een geloofsheld, zich er
van bedient. 

Het geraakt weer iaa bewegiaag. Eai met soaavereiaae 
miaaachtiaag voor ..wat achter ligt steekt het snui-
veiad zijn kop iaa de golveaa en anet vorstelijke waar
digheid glijdt het over de ietwat ruige zee. 

Deaa volgeaadeai morgeaa maakte ik al dadelijk 
keaanis met iets, wat naar ik geloof, typisch Ame-
rikaaaasch is. Ik heb gedurende heel mijn verblijf 
in Aanerika telkeaas weer hooren aaoemen het woord: 
„exercise". Daaxoaader verstaat men: lichaamsbe
weging. Tot in den Mormoonscheaa boekwiaakel in 
Utah toe leest gij het met reclaaaaeletter op spre
kende boekomslagen. 

En hoe anen die „exercise" opvatte, was aan 
boord reeds merkbaar. Als gij opstaat en vóór het 
ontbijt deaa laeus eens in den wind steekt, ziet 
gij daar dames en heereaa hollen over het wandel-
dek. Zij suggereereaa zichzelf gedurig tot full speed. 
Geen raspaard zou het dra,veaa haan kunnen ver-
betereaa. Dat duaart oaageveer een half uux a drie 
kwartier. Na het ontbijt beginneia de langslapers den 
wedloop. Dat herhaalt zich een' paai keer 's daags. 

Op zichzelf kunt gij deze lichaamsbeweging niet 
aaaders dan prijzen. De maa.ltijdeaa biedeaa een over-
stelpendeaa overvloed van spijzen. Slechts weiaaigen 
keaaaaeaa zooveel zelfbedwang, dat zij de anaat, die 
zij zich aaaa den huiselijken disch aaaaleggen, aan 
boord aaict te zeer overschrijdeia. Zij verontschul-
digeaa zicla anet de' hongerwekkende-kra.cht vaaa de 
zeelucht, Toch sprak ik er, die zulk een zeereis 
maken om eens een poos lang copieus te kunnen 
dineereaa. En als zij hun overdadigheid er niet een 
beetje-uitliepen, zoaa de vetvormiaag de dichtgroei'ang 
aaiet onbedeaakelijk iaa de hand werkeaa. 

Toch zit er achter die harddraverij, naat ik later 
zoaa aaaerken, aiog wat aneer. Iaa zekeren zin spreekt 
daariaa het Amerikaansche geweten zich uit. Welk 
eeaa groote plaats gymaaastiek en sport in het Ame
rikaansche leven ook inneemt, toch staat de Ame
rikaan voor een aanmerkelijk dagelijksch deficit 
aa,aa lichaamsbeweging. Hij zit als in zijn .auto vast
gekleefd. Voor een loopje van eeaa half uur haalt 
hij zijaa auto uit de garage. Doet hij dat om itijd 
te winnen? Soms, maar aaiet altijd. Hij zal het 
u toegeven, dat er meestal wel een waaadelingetje 
af kaaa, anaar hij is het loopen ontweaad. 

Daarom taanboeren de dokters zoo-op „exercise". 
Daarbij keureaa zij over het algemeen wandelen 
af. Men moet er meer vaa.rt achter zetten. Het 
moet met de looppa.s gaaaa. Of hiaaa raad veel uit
werkt? Misschien wel bij menschen, wier gezond
heid ernstig heeft geleden oaider bet gemis aa^n-
lichaanelijke beweging. Doch de anderen wippen 

Het stuk, dat kwaliteiteaa geaaoeg bezat om E s-
ther ver in de schaduw te stellen, had, bij de 
enkele op^voeringeta te Saiaat-Cyr, ongeveer geen 
saacces. De oorzaak va.n deze mislukking moet niet 
gezocht worden iaa de fout, die Jojada begaat, maax 
louter eai alleen iaa het feit, dat er bij de ippvoe-
ringeaa geeai sprake was van costumeering of decors. 
Het is natuurlijk niet omdat de koning met de 
eaakeleaa, die zijaa gevolg uitmaakten, niet hoog ge^ 
aaoeg stonden om Racine's verzen araooi te rinden 
en getroffeaa te worden door de schoone structuur 
vaaa dit treurspel ook al werd dit gespeeld in de 
grootste soberheid en zonder eeaaig uiterlijk vertoon. 
Maar de meisjes hadden de costaaums aaoodig om 
goed in hare rolleaa te komen eaa die met geest
drift te spelen. Hoe onherkenbaarder de joaige spe
ler is, met des te meer vrijmoedigheid komt hij 
voor het voetlicht. Als men dan ook op een partijtje 
of schoolavondje de joaagelui laat grimeeren, een 
pruik opzetteaa en ze door een of andere costumier 
laat uitdosseaa, geschiedt zulks niet altijd, zooals wel 
eens beweea-d wordt, uit zucht naar wereldgelijk-
vormigheid, maar alleen omdat het goede spel van 
de vermomming vrijwel afhankelijlc is. Het schmink, 
de opgeplakte wenkbrauweaa, het klatergoud en het 
flaaweel werken aJs een pantser, waarachter het 
joaage hart rustiger klopt. 

Racine heeft het mislukken van zijn stuk waar
schijnlijk niet aaaa eeaa betrekkelijk .zoo onschuldige 
oorzaak toegeschreven. In zijaa hyper-gevoelighsid 
zag hij maar één diaag: zijai schoon treaaspel, waarin 
hij al zijn dramatisch genie had uitgestort, had 
aaiet vermocht deaa koniaag te 'behagen. Geen enkel 
complimeaat had de stroeve lippen van den aan-
gebedeaae overschreden. Dat was voldoende, om 
deaa dichter tot in het diepst van zijn ziel te 
schokkeaa en te jrieven. Hij verbood oaamiddellijk, 
dat het stuk ooit meer zon opgevoerd worden, 
en liet kort daarop dezelfde bepaliaag in zijn testar 
ment opnemen. 

Men heeft zich, natuurlijk, aati Rjacine's uiter
sten wil even weinig gestoord a,ls aan die vaaa 
Toetankamoaa. Een dertigtal jaren na zijn dood 
reeds werd Ath.alie op, de planken gebracht. 
Het succes was er ineens. En sedert is het vele 
honderden malen gespieeld en altijd weet bet nieuwe 
schareaa — niet alleen van scholieren en 'vreemde
lingen ^) — te trekken en te boeien. 

MARMELSTEIN. 

^) Voor wie in, Parijs bijvoorbeeld, afzonderlijice iriatinée's 
worden georganiseerd. Men speelt uitsluitend „klassieke" stuk
ken. De stadsschouwburg te Amsterdam geeft eveneens, wel 
allerminst voor het „uitgaand" publiek, maar in hoofdzaak 
voor scholieren, eiken Nieuwjaarsdag Vondels Gij'sbrecht 
van A m s t e 1. 


